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25 anys de Musica Global
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SALUTACIO

Es una gran satisfaccid personal que els bons amics de Musica
Global Discografica celebreu el primer quart de segle de vida amb la
mateixa forga i entusiasme que ja ens vau mostrar en aquells llunyans
inicis a Girona el 1995. | és també una excel-lent noticia per la salut
cultural del pais que I'efemeride vagi acompanyada d’una simbiosi tan
extraordinaria gracies a I'alianca amb la Simfonica de Cobla i Corda de
Catalunya, un projecte Unic que neix de la Fundacio Metalquimia i en el
qual s'enllaga tradicio | modernitat, passat, present i futur de la ma de
mestres i alumnes de les comarques gironines.

“Emociona’t amb 25 anys de Musica Global” és més que un titol d'un
treball musical. Es un projecte d'aprenentatges compartits, un homenatge
permanent al bo i millor de la mUsica catalana de les darreres décades.
Aquesta capacitat d'unir forces explica perque som un pais creatiu on
la cultura catalana, oberta, mediterrania, integradora, forma part de la nostra manera de ser i d'explicar-nos
a mon. Aquest treball col-lectiu | generds és també una manera d'agrair la feina incansable dels artistes,
productors, discografiques, tecnics i sales musicals de casa nostra que no heu abaixat els bragos tot i els
entrebancs en els darrers temps. I aquest disc s també una finestra per on entra vitalitat, alegria i optimisme
en aquests moments d'incerteses, de cert desencis i, tanmateix, de lluita i esperanca.

Des de qualsevol raco de Catalunya i del mon ens emocionarem de ben segur escoltant veus properes,
lletres inoblidables, cancons eternes. | ho farem en llibertat, que és I'inic cami per on fransiten els
sentiments, que no es poden atrapar ni empresonar. La musica s perseveranca, €s esforg, s mantenir-
nos tossudament algats tot i les circumstancies.

Per molts anys de musica i libertat. | moltes gracies, amics de Musica Global i de la Simfonica de Cobla i

Corda de Catalunya per acompanyar-nos.

Carles Puigdemont
130é President de la Generalitat de Catalunya

SALUTACION

Es una gran satisfaccion personal que los buenos amigos de Musica Global
Discografica celebréis el primer cuarto de siglo de vida con la misma
fuerza y entusiasmo que ya nos mostrasteis en aquellos lejanos inicios
en Girona en 1995. Y es también una excelente noticia para la salud
cultural del pais que la efeméride vaya acompafiada de una simbiosis tan
extraordinaria gracias a la alianza con la Simfonica de Cobla i Corda de
Catalunya, un proyecto tnico que nace de la Fundacio Metalquimia y en
el que se enlaza tradicion y modernidad, pasado, presente y futuro de la
mano de maestros y alumnos de las comarcas de Girona.

“Emocionate con 25 afios de Musica Global” es mas que un titulo de un
frabajo musical. Es un proyecto de aprendizajes compartidos, un homenaje
permanente a lo mejor de la musica catalana de las Ultimas décadas.
Esta capacidad de unir fuerzas explica por qué somos un pais creativo
donde la cultura catalana, abierta, mediterranea, integradora, forma parte
de nuestra manera de ser y de explicar al mundo. Este trabajo colectivo
Yy generoso es también una manera de agradecer el trabajo incansable
de los artistas, productores, discograficas, técnicos y salas musicales de
Catalunya que no han bajado los brazos a pesar de los obstaculos en los
(limos tiempos. Y este disco es también una ventana por donde entra
vitalidad, alegria y optimismo en estos momentos de incertidumbres, de
clerto desencanto y, sin embargo, de lucha y esperanza.

Desde cualquier rincon de Catalunya y del mundo, seguro que nos
emocionaremos  escuchando voces  cercanas, letras  inolvidables,
canciones eternas. Y lo haremos en libertad, que es el tnico camino por
donde transitan los sentimientos, que no se pueden atrapar ni encarcelar.
La mUsica es perseverancia, es esfuerzo, es mantenernos tozudamente
alzados a pesar de las circunstancias.

Por muchos afios de msica y libertad. Y muchas gracias, amigos de
Musica Global y de la Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya por
acompanarnos.

Carles Puigdemont
130° Presidente de la Generalitat de Catalunya

SALUTATION

It gives me great personal satisfaction that our good friends of Global
Music Records are celebrating their first quarter century of life with
the same vigor and enthusiasm they showed us in those long ago
beginnings in Girona in 1995. And it is also excellent news for the
cultural health of the country that the anniversary is accompanied by
such an extraordinary symbiosis thanks to the alliance with the Cobla
and String Symphony Orchestra of Catalonia, a unique project born
from the Metalquimia Foundation that links tradition and modernity, past,
present and future from the hands of teachers and students from the
Girona region.

“Get excited with 25 years of Global Music” is more than a title of a
musical work. It is a project of shared learning, a permanent tribute to
the best of Catalan music of the past decades. This ability to join forces
explains why we are a creative country, a country in which an open,
Catalan, Mediterranean, inclusive culture is part of our way of being and
relating to the world. This collective and generous work is also a way
of showing appreciation for the tireless efforts of the artists, producers,
record companies, technicians and music venues of Catalonia who have
not given up despite the obstacles of recent times. And this album is also
a window open to vitality, joy and optimism in these times of uncertainty,
of a certain disenchantment and yet, of struggle and hope.

From whatever corner of Catalonia and the world, we will surely get
excited listening to familiar voices, unforgettable lyrics, eternal songs.
And we will do it in freedom, which is the only path along which feelings
flow and cannot be detained or imprisoned. Music is perseverance,
it is effort, it is keeping ourselves stubbornly lifted up despite the
circumstances.

Here's to many years of music and freedom. And many thanks, friends
of Global Music and the Cobla and String Symphony Orchestra of
Catalonia for accompanying us.

Carles Puigdemont
130th President of the Autonomous Government of Catalonia



LOCAL, GLOBAL... UNIVERSAL

El paisatge cultural de Catalunya s'expressa de maneres molt diverses
i, al meu entendre, incorpora també la singularitat d'un so que
reflecteix el batec d'un pais Unic al mon. En la confeccid d'aquest
paisatge sonor els amics de la discografica Musica Global, amb un
quart de segle de feina ben feta a les esquenes, en son una pega
clau. El seu suport als artistes locals i, molt singularment, a aquells que
han escollit cantar en catala, resulta fonamental en l'articulacio d’'una
industria musical propia i en catala que es vol competitiva, actual i
amb voluntat de dialogar en igualtat de condicions amb les seves
homologues.

Permeteu-me en aquest sentit que posi I'accent en el tandem que
Global i els responsables de la Fundacid Metalguimia han consolidat
al llarg dels anys i que cristal-litza en un projecte tan especific i ple de
virtuts com és la Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya (SCCC). Metalquimia és avui un exemple en
relacio al mecenatge ben entes que ha inclos sempre una mirada proxima al territori, nitidament catalana
i que, en el cas de la SCCC, ens deixa projectes tan contrastats perd tan meravellosos com Tossudament
Llach o I'opera Liufl, amb musica de I'admirat Francesc Cassu i llibret d’un gegant de la nostra literatura
contemporania com és Jaume Cabre.

La vostra musica, que és també la vostra feina, m'acompanyen ara més que mai a I'exili i SOn per a mi
balsam i far en moments d'una gran incertesa com els que vivim. Un pais que menysté la seva cultura
no mereix ser lliure. Es per aixd que estic convencut que, més d’hora que tard, col-lectivament i amb
la forca de I'experiencia i de la perseveranga serem capagos de construir la Republica que anhelem.

Lluis Puig i Gordi

16¢ Conseller de Cultura de la Generalitat de Catalunya.

LOCAL, GLOBAL ... UNIVERSAL

El paisaje cultural de Catalunya se expresa de maneras muy diversas
y, en mi opinién, incorpora también la singularidad de un sonido que
refleja el latido de un pais Unico en el mundo. En la confeccion de este
paisaje sonoro los amigos de la discografica Musica Global, con un cu-
arto de siglo de trabajo bien hecho a sus espaldas, son una pieza clave.
Su apoyo a los artistas locales y, muy singularmente, a aquellos que
han escogido cantar en cataldn, resulta fundamental en la articulacion
de una industria musical propia y en catalan que se quiere competitiva,
actual y con voluntad de dialogar en igualdad de condiciones con sus
homologas.

Permitanme en este sentido que haga hincapié en el tandem que Glo-
bal y los responsables de la Fundacio Metalquimia han consolidado a
lo largo de los afios y que cristaliza en un proyecto tan especifico y
lleno de virtudes como es la Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya
(SCCC). Metalquimia es hoy un ejemplo en relacion al mecenazgo bien
entendido que ha incluido siempre una mirada cercana al territorio, niti-
damente catalana y que, en el caso de la SCCC, nos deja proyectos tan
contrastados pero tan maravillosos como Tossudament Liach o la pera
Liufl, con musica del admirado Francesc Cassu  libreto de un gigante
de nuestra literatura contemporanea como es Jaume Cabre,

Vuestra musica, que es también vuestro trabajo, me acomparian ahora
mas que nunca en el exilio y son para mi balsamo y faro en momentos
de una gran incertidumbre como los que vivimos. Un pais que despre-
cla su cultura no merece ser libre. Es por eso que estoy convencido
de que, méas temprano que tarde, colectivamente y con la fuerza de
la experiencia y de la perseverancia seremos capaces de construir la
Republica que anhelamos.

Lluis Puig i Gordi
16° Consejero de Cultura del Gobierno de Catalunya.

LOCAL, GLOBAL ... UNIVERSAL

The cultural landscape of Catalonia is expressed in very diverse ways
and, in my opinion, also incorporates the singularity of a sound that
reflects the heartbeat of a country that is unique in the world. In the
making of this soundscape our friends of the Global Music record
company, with a quarter of a century of work well done behind them,
have played a key role. Their support for local artists and, very singu-
larly, for those who have chosen to sing in Catalan, has been funda-
mental in shaping a music industry of their own, and in Catalan, that
aims to be competitive, up to date and willing to exchange ideas on
equal terms with their peers.

Let me emphasize in this context the tandem that Global and those
responsible for the Metalquimia Foundation have consolidated over
the years and which crystallizes in a project as specific and full of virtu-
es as the Cobla and String Symphony Orchestra of Catalonia (SCCC).
Today Metalquimia is an example in relation to well-understood pa-
tronage that has always included a close look at the distinctly Catalan
territory and that, in the case of the SCCC, has given us projects as
contrasted but marvellous as Obstinately Liach or the opera Liull, with
music by the admired Francesc Cassti and libretto by a giant of our
contemporary literature, Jaume Cabré.

Your music, which is also your work, accompanies me now more than
ever in exile and is for me a balm and a beacon in moments of great
uncertainty such as those in which we live. A country that despises its
culture does not deserve to be free. That is why | am convinced that,
sooner rather than later, collectively and with the force of experience
and perseverance, we will be able to build the Republic we long for.

Lluis Puig i Gordi
16th Minister of Culture of the Government of Catalonia.



SALUTACIO

['empresa gironina Musica Global és qui esta darrere de molts
dels discos més importants de la mUsica catalana dels darrers
25 anys. Sense 'empenta del seu fundador Salvi Cufi i de tot
I'equip que I'ha acompanyat aquests anys, I'escena musical
nacional de ben segur seria diferent, possiblement menys rica
i completa.

Per la seva banda, la Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya
ens ha acostumat cada any a uns espectacles innovadors,
atrevits 1 que a la vegada han servit per revisar cangons
i obres clau de la nostra musica. La Fundacid Metalquimia

suma encert rere encert amb la Simfonica de Cobla i Corda,
i la proposta d'enguany de versionar cangons iconiques dels 25 anys de Musica Global t€ tots
els al-licients per convertirse en un nou exit de public i critica. A més, unir en un sol espectacle dos
projectes que tenen al darrere uns apassionats per la musica com son Josep Lagares | Salvi Cuff és una
combinacio perfecte, gironina de soca-rel, perd amb voluntat de transcendir arreu del pais.

Després d'un any tan complicat com el que hem viscut, és una alegria veure tirar endavant projectes
potents com aquest. Comencar el nou cicle “Emociona’t” amb aquest homenatge a Musica Global és
també una manera de promocionar els nostres artistes més propers, un objectiu compartit en aquests
temps d'incerteses. Confiem que I'evolucio de la pandémia no ens impedeixi gaudir-ne. Moltes gracies,

forga i salut per a tothom!

Marta Madrenas
Alcaldessa de Girona

SALUTACION

La empresa de Girona Musica Global se encuentra detras de
muchos de los discos mas importantes de la misica catalana
de los ltimos 25 afios. Sin el empuje de su fundador Salvi Cufi
y de todo el equipo que lo ha acompafado estos anos, la es-
cena musical nacional seguro que serfa diferente, posiblemente
menos rica y completa.

Por su parte, la Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya nos
ha acostumbrado cada afio a unos espectaculos innovadores,
atrevidos y que a la vez han servido para revisar canciones y
obras clave de nuestra msica. La Fundacio Metalquimia suma
aclerto tras aclerto con la Simfonica de Cobla i Corda, v la
propuesta de este afio de versionar canciones iconicas de los
25 afios de Msica Global tiene todos los alicientes para
convertirse en un nuevo éxito de publico y critica. Ademés, unir
en un solo espectaculo dos proyectos que tienen detras unos
apasionados por la misica como son Josep Lagares y Salvi
Cuff es una combinacion perfecta, gerundense de raiz, pero
con voluntad de trascender por todo el pais.

Después de un afo tan complicado como el que hemos vivido,
es Una alegria ver sacar adelante proyectos tan potentes como
este. Comenzar el nuevo ciclo “Emociona't” con este homenaje
a MUsica Global es también una manera de promocionar a nu-
estros artistas mas cercanos, un objetivo compartido en estos
tiempos de incertidumbre. Confiamos en que la evolucion de
la pandemia no nos impida disfrutar. iMuchas gracias, fuerza y
salud para todos!

Marta Madrenas
Alcaldesa de Girona

SALUTATION

The Girona-based Global Music company is behind many
of the most important Catalan music records of the last
25 years. Without the push of its founder Salvi Cufi and
the entire team that has accompanied him these years, the
national music scene would surely be different, incomplete
and less rich.

For its part, the Cobla and String Symphony Orchestra of
Catalonia has accustomed us every year to their innovative,
daring performances that at the same time have served to
review songs and key works of our music. The Metalquimia
Foundation has summed up success after success with
the Cobla and String Symphony Orchestra, and this year's
proposal to offer fresh versions of iconic songs from the
25 years of Musica Global has every incentive to become
a new success with the public and critics alike. In addition,
bringing together in a single show two projects inspired by
such passionate music lovers as Josep Lagares and Salvi Cuff
is a perfect combination, with Girona roots but transcending
to embrace the entire country.

After a year as complicated as the one we have experienced,
it is a joy to see powerful projects like this one take off.
Launching the new “Get excited” cycle with this tribute to
Global Music is also a way of promoting the artists closest to
us, a shared goal in these uncertain times. We trust that the
evolution of the pandemic will not prevent us from enjoying
ourselves. Many thanks, strength and good health to alll

Marta Madrenas
Mayor of Girona



MOTIVACIO

La Fundacio METALQUIMIA, amb el feifmotiv “Cultura, Educacio i Creativacio
per a un mén millor’” impulsem programes culturals i educatius on la
Creativacio 1 la Disrupci6 aspirin a crear un futur millor... en definitiva, petites
accions que aspiren a grans transformacions.... enguany, pero la patacada del
Coronavirus ha trastocat tots els nostres plans... €s per aquesta rad que quan
va esclatar la crisi, a principis del mes de marg, la familia Lagares vam tenir
molt clares les nostres prioritats i responsabilitats... i, com no, una d'aquestes
prioritats ha estat continuar donant suport a tots aquells que més estan sofrint
Iimpacte d'aquesta pandemia, i molt especialment a la Cultura i a la MUsica. ..
perque son reflex de I'anima d'un Pais, | una societat sense anima és com un
vaixell sense rumb...

li.

Estem convenguts que salvar la Cultura i la Musica és prioritari perque si
la COVID ens ha fet augmentar les distancies fisiques, amenys que ens
faci apropar molt més com a persones... perque si el virus s'ha emportat i
s'emportara malauradament persones i organitzacions, no hem de permetre, no hem de deixar que anul.li, de cap manera, la
nostra anima, la nostra capacitat d'emocionar-nos... i avui, més que mai, ens volem tornar a emocionar amb la Simfonica de Cobla
i Corda de Catalunya SCCC tot encetant una travessia musical!

Silany 2019 cloiem la trilogia TRIPLE ENDERROCK (projectes guardonats 3 anys consecutius amb el Premi Enderrock al millor disc
de Musica Classica per Votacid Popular)... enguany encetem el cicle “EMOCIONA'T”... que pretén fer-los retrobar la millor misica
catalana i global tot gaudint-la des del cor... i, que millor per emocionar-se que comengar aquest nou trajecte de la Simfonica amb
una seleccio de les 25 millors peces editades per MUSICA GLOBAL en la commemoracid del seu 25¢ Aniversari?

En nom de la familia Lagares i de tot el Grup Empresarial que m’honoro a representar voldria felicitar de cor en Salvi Cuff i la
Sabine Huygaerts pel seu patriotisme i per aquests 25 anys de tasca abnegada i musica excepcional... sense MUSICA GLOBAL
el panorama musical del nostre Pais no seria el mateix... gracies amics, mai us ho podrem agrair prou!

| 'com no, desitjarlos a tots vostes que gaudeixin, i s'emocionin de nou, en aquesta nova etapa de la Simfonica que avui
estrenem... segurament res tornara a ser exactament com era abans, pero el que s segur és que encara ens resta molta bona

musica per fer... sense cap mena de dubte tot aixo ho passarem... I'espectacle ha de continuar!

Josep Lagares
President Executiu METALQUIMIA, SAU

MOTIVAGION

La Fundacion METALQUIMIA, con el leitmotiv “Cultura, Educacion y Creativacion
para un mundo mejor» impulsa programas culturales y educativos en los que
la Creativacion y la Disrupcion aspiren a crear un futuro mejor... en definitiva,
pequenas acciones que aspiran a grandes transformaciones... Sin embargo,
este ano, el batacazo del Coronavirus ha trastocado todos nuestros planes...
s por esta razén que cuando estalld la crisis, a principios del mes de marzo,
los componentes de la familia Lagares tuvimos muy claras nuestras prioridades
y responsabilidades... y, como no, una de estas prioridades ha sido continuar
apoyando a todos aquellos que més estan sufriendo el impacto de esta
pandemia, y muy especialmente a la Cultura y a la Musica, porque son reflejo
del alma de un Pais, y una sociedad sin alma es como un barco sin rumbo..
Estamos convencidos de que salvar la Cultura y la Musica es prioritario porque
sila COVID nos ha hecho aumentar las distancias fisicas, por lo menos que nos
haga acercar mucho més como personas... porque si €l virus se ha llevado y se
llevard desgraciadamente a personas y organizaciones, no debemos permitir, no
debemos dejar que anule, de ninguna manera, nuestra alma, nuestra capacidad
de emocionarnos... y hoy, mas que nunca, queremos volver a emocionar con la
Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya SCCC, empezando una nueva travesia
musicall

Si el aio 2019 cerdbamos la frlogia TRIPLE ENDERROCK (proyectos
galardonados 3 anos consecutivos con el Premio Enderrock al mejor disco
de Musica Clasica por Votacion Popular), este afio empezamos el ciclo
“EMOCIONA'T"... que pretende hacerles reencontrar la mejor musica catalana
y global, disfruténdola desde el corazdn... v, ¢qué mejor para emocionarse
que empezar este nuevo trayecto de la Simfonica con una seleccion de las
25 mejores piezas editadas por MUSICA GLOBAL, en la conmemoracion de
su 25 Aniversario?

En nombre de la familia Lagares y de todo €l Grupo Empresarial que me honro
en representar quisiera felicitar de corazon a Salvi Cufi y Sabine Huygaerts por su
patriotismo  por estos 25 afios de labor abnegada y de musica excepcionl...
sin MUSICA GLOBAL el panorama musical de nuestro Pais no serfa el mismo ...
jGracias amigos, nunca os estaremos suficientemente agradecidos!

Y como no, desearles a todos ustedes que disfruten, y se emacionen de nuevo,
en esta nueva etapa de la Simfonica que hoy estrenamos... Seguramente nada
volverd a ser exactamente como era antes, pero lo que es seguro es que aln
nos queda mucha buena musica para hacer. Sin lugar a dudas todo esto lo
superaremos... el espectaculo debe continuar!

Josep Lagares
Presidente Ejecutivo de METALQUIMIA, SAU

MOTIVATION

The METALQUIMIA Foundation, with the leitmotiv “Culture, Education and
Creativation for a better world” promotes cultural and educational programs
in which Creativation and Disruption aspire to create a better future... in short,
small actions that aspire to great transformations... However, this year the
Coronavirus emergency has upset all our plans... this is why when the crisis
broke out, at the beginning of March, we members of the Lagares family
were very clear about our priorities and responsibilities... and, of course, one
of these priorities has been to continue supporting all those who are suffering
the most from the impact of this pandemic, and especially Culture and Music,
because they are the reflection of the soul of a Country, and a society without
a soul is like a ship without direction...

We are convinced that saving Culture and Music is a top priority because if
COVID has made us increase our physical distances, it should at least make
us come much closer together as people... because if the virus has taken and
unfortunately will take people and organizations from us, we must not allow
this to nullify, in any way, our soul, our ability to feel excitement... and today,
more than ever, we want to get excited once again with the Cobla and String
Symphony Orchestra of Catalonia SCCG, starting off on a new musical journey!
If year 2019 we brought 1o a close the TRIPLE ENDERROCK trilogy (projects
awarded 3 consecutive years with the Enderrock Award for the best Classical
Music album by Popular Vote), this year we are starting the “GET EXCITED”
cycle... which aims to make you rediscover the best Catalan and global music,
enjoying it from the heart... and what better way to get excited than to start
this new Symphonic journey with a selection of the 25 best pieces selected by
GLOBAL MUSIC, in commemoration of its 25th Anniversary?

On behalf of the Lagares family and the entire Business Group that | am
honored to repreent, | would like to heartily congratulate Salvi Cufi and Sabine
Huygaerts for their patriotism and for these 25 years of selfless work and
exceptional music... without GLOBAL MUSIC the musical panorama of our
Country would not be the same ... Thank you friends, we will never be grateful
enough!

And of course, | hope you will all enjoy, and get excited once again, during
this new stage of the Symphony Orchestra that we premiere today... Surely
nothing will ever be exactly the way it was before, but what is certain is that we
still have a lot of good music to make. Without a doubt we will get through all
of this... the show must go on!

Josep Lagares
Executive President METALQUIMIA, SAU



- FAVINT-I-CINC ANYS

Segurament, al llarg del dia d'avui gairebé tots nosaltres hem fet
servir el telefon mobil ja sigui per trucar, per llegir els missatges
de whatsapp, per fer una foto, per mirar un video de gatets, per
escoltar musica o per consultar el correu electronic. Fa vint-i-cinc
anys, gairebé tots nosaltres trucavem de/a telefon fix, enviavem
missatges per carta o fax, feiem fotos amb camera analogica, mira-
vem videos en VHS, escoltavem musica per la radio, en casset, vinil
0 CD, i no miravem el correu electronic des del mobil, basicament
perqueé ni teniem correu electronic, ni teniem mobil.

Des dels anys vuitanta existia un debat intens sobre la qualitat de reproduccio entre els partidaris del disc de vinili
els del CD. Mentre discutiem, la tecnologia ens va passar pel damunt en consolidar-se un nou tipus d'arxiu, 'mp3.
De fet, ja existia des de feia uns anys perd va ser precisament al 1995 que aquest nou format d'arxiu comprimit
de s0 i la seva expansio a través d'internet pocs anys després, desencadenaria una revolucio comercial que ens

ha dut fins a on som avul,

Per situar-nos, fa vint-i-cinc anys es decidia la creacié de I'euro com a moneda Unica europea, s'inaugurava Port
Aventura, moria Ovidi Montllor, grups mitics com Van Halen, Scorpions i Queen treien nou disc, i més propers,
Llufs Llach i Quico Pi de la Serra, també. Ja feia uns anys que despuntaven nous grups de rock catala, que també
presentaven nous discos aquell any: Lax'n Busto, Els Pets, Ja t'ho diré i tants d'altres.

| fa tambg vint-i-cinc anys, uns joves emprenedors van saber captar I'essencia del que es veia a venir i van decidir
crear la discografica MUsica Global, i dur-la i mantenir-la a la primera linia de I'edici6 i la distribucié de misica en

catala al llarg d'aquest darrer quart de segle.

La SCCC s'afegeix a la celebracio d'aquests vint-i-cinc anys, fent-se seu el patrimoni acumulat per Musica Global
i compartint-lo amb tots vosaltres, ja sigui en concert, en vinil, en CD 0 en mp3. Per molts anys!

Jaume Lleixa
Director Tecnic de la SGCC

HACE VEINTICINCO ANOS

Seguramente, a lo largo del dia de hoy casi todos nosotros hemos
utizado el teléfono movil ya sea para llamar, para leer los mensajes
de whatsapp, para hacer una foto, para mirar un video de gatitos, para
escuchar musica o para consultar el correo electronico. Hace veinticinco
anos, casi todos nosotros llamébamos de/a teléfono fijo, envidbamos
mensajes por carta 0 fax, haclamos fotos con camara analdgica,
mirdbamos videos en VHS, escuchdbamos musica por la radio, en
casete, vinilo 0 CD, y no mirdbamos el correo electronico desde el movil,
basicamente porque ni teniamos correo electrénico, ni teniamos mvil,
Desde los arios ochenta existia un debate intenso sobre la calidad
de reproduccion entre los partidarios del disco de vinilo y los del CD.
Migntras discutiamos, la tecnologfa nos pasé por encima al consolidarse
un nuevo tipo de archivo, el mp3. De hecho, ya existia desde hacfa
unos afios pero fue precisamente en 1995 que este nuevo formato de
archivo comprimido de sonido y su expansion a través de internet pocos
anos después, desencadenaria una revolucién comercial que nos ha
llevado hasta donde estamos hoy.

Para situarnos, hace veinticinco afios se decidia la creacion del euro
como moneda Unica europea, se inauguraba Port Aventura, morfa Ovidi
Montllor, grupos miticos como Van Halen, Scorpions y Queen sacaban
nuevo disco, y més cercanos, LIuis Liach y Quico Pi de la Serra, también.
Hacfa ya unos afios que despuntaban nuevos grupos de rock cataldn,
que también presentaban nuevos discos ese ano: Lax'n Busto, Els Pets,
Ja t'ho diré y tantos otros.

Y hace también veinticinco anos, unos jovenes emprendedores
supleron captar la esencia de lo que se vefa venir y decidieron crear
la discografica Musica Global, y llevarla y mantenerla en la primera linea
de la edicion y la distribucion de musica en cataldn a lo largo de este
(limo cuarto de siglo.

La SCCC se suma a la celebracion de estos veinticinco afios, haciendose
suyo el patrimonio acumulado por Musica Global y compartiéndolo con
todos vosotros, ya sea en concierto, en vinilo, en CD o en mp3. Per
molts anys!

Jaume Lleixa
Director Técnico de la SCCC

TWENTY-FVE YEARS AGO

I'm sure that today, throughout the day, most of us have used our
mobile phones, either to make a call, read Whatsapp messages, take
a photo, watch a video of kittens, listen to music or check our emall.
Twenty-five years ago, most of us called from and to landlines, sent
messages by letter or fax, took photos with analog cameras, watched
VHS videos, listened to music on the radio, on cassette, vinyl or CD,
and did not check our email on our mobiles, basically because we
didn't have email, nor did we have a mobile phone.

Since the 1980's there has been an intense debate about the quality
of reproduction between supporters of the vinyl record and supporters
the CD. As we debated this question, technology passed us by with the
consolidation of a new type of file, the mp3. In fact, this technology
had already existed for several years but it was not until 1995 that
this new compressed sound file format, and its expansion through the
Internet a few years later, would unleash a commercial revolution that
has brought us to where we are today.

To situate ourselves, twenty-five years ago the euro was created and
became the single European currency, Port Aventura was inaugurated,
Ovidi Montllor died, legendary groups such as Van Halen, Scorpions
and Queen released new albums, and closer to home, Llufs Llach and
Quico Pi de la Serra did too. New Catalan rock groups that had been
emerging for some time also released new albums that year: Lax'n
Busto, Els Pets, Ja tho diré and many others.

And it was also twenty-five years ago that some young entrepreneurs
knew how to capture the essence of what was coming and decided to
create the Global Music record label, then carrying it forward and ke-
eping it in the forefront of publishing and distribution of Catalan music
throughout this last quarter century.

The SCCC joins in the celebration of these twenty-five years, making
the heritage accumulated by Global Music its own and sharing it
with all of you, whether in concert, on vinyl, on CD or mp3. Con-
gratulations!

Jaume Lleixa
Technical Director of the SCCC



LA SCCC VOL EMOCIONAR

La SCCC vol emocionar en els seus projectes. Es un objectiu, una manera
d'entendre la musica, un assoliment esperat... Enguany dediquem el
projecte a una efemeride. Un aniversari que, de manera clara, aconsegueix
plenament l'objectiu d'emocionar, perqué dedicarse 25 anys a treure
discos de grups catalans no sembla facil, i menys en els darrers anys, en
que la industria discografica s'ha de reinventar continuament.

Conec en Salvi Cuff - President de MUsica Global, I'empresa que compleix
aquest aniversari - des de fa molts anys. Molt abans que fundés Global.
El nostre tracte va passar de ser professional (tocavem junts a la mateixa
orquestra) a solidificar-se amb una amistat que mantenim i consolidem
amb el pas dels anys, dels camins abruptes, de les superacions de moments dificils, de 'alegria dels fills, dels sopars plegats,
de les revetlles de Sant Joan. ..

Ell sempre explica que jo vaig ser el seu primer director musical. Cert. Ell era el cantant i jo el pianista/arranjador de I'orquestra
Aquarel-la i miravem - alla pels finals dels 80 - de guanyar-nos la vida fent de music. Per tant, tenim la nostra vida en comu
farcida d'anecdotes d’aquell temps: els viatges, els sopars abans dels bolos, el seu angles (que encara conserva, oi, Sabine?),
la seva devocit pels Beatles i per Paul McCartney (ara ja sabeu perque el seu fill Pol es diu com es diu...), els gintonics, les
discussions necessaries per portar endavant els diversos projectes. . .

En Salvi ara no vol cantar en public (ni tampoc en privat, val a dir), pero us puc garantir que cantava bé i tenia magnetisme dalt
I'escenari. Suposo que cantar bé i tenir “ganxo” és el que ell demana com a requisit minim als seus artistes. L'exit dependra de
moltes altres coses pero aquestes dues premisses son imprescindibles.

Ara be, la veritat és que des d'aquell temps fins ara no haviem tornat a coincidir en cap projecte. Cadasc va continuar la seva
trajectoria pel seu costat i, malgrat estar en la mateixa vessant artistica, varem anar fent camins diferents.

Fins que la SCCC ens va tornar a unir. A partir del projecte dedicat a Lluis Llach, Global es va convertir en la nostra discografica
i'ens va a comencar a donar suport de tot tipus. Una bona unic, jo crec. En donen fe els quatre Enderrocks successius guanyats
en les darreres edicions.

I'ara els fem un vestit a mida. A la discografica, als seus artistes més importants, a les seves cancons més mitiques, per cobrir-
los amb aquesta patina elegant, exuberant i diferent que la Simfonica dona, reconvertint aquelles melodies tan escoltades i
revestint aquells temes tan coneguts.

Salvi, Sabine, espero que us agradi. | espero que estigueu ben orgullosos de la feinada que heu fet durant aquesta pila d'anys.

Una abracada i moltes felicitats.

Francesc Casst
Director Artistic de la SCCC

LA SCCC QUIERE EMOCIONAR

La SCCC guiere emacionar en sus proyectos. Es un objetivo, una forma
de entender la musica, un \ogro esperado... Este ano dedicamos el
proyecto a una efeméride. Un aniversario que, de manera clara,
conswg%ue g\egameme el objetivo de emocionar porque dedicarse
durante 25 afios a sacar discos de grupos catalanes no parece fécil,
y menos en los Ultimos afios, en los que la industria discografica debe
reinventarse continuamente.
Conozco a Salvi Cufi - Presidente de Musica Global, la empresa que
cumple este aniversario - desde hace muchos afos. Mucho antes de
que fundara Global. Nuestro trato paso de ser profesional (tocabamos
juntos en la misma orquesta) a solidificarse con una amistad que
mantenemos y consolidamos con el paso de los afos, los caminos
abruptos, de las superaciones de momentos dificiles, de la alegria de los
hyos, de las cenas juntos, de las verbenas de San Juan... ,
El siempre cuenta que yo fui su primer director musical. Cierto. El
era el cantante y yo el pianista / arreglista de la orquesta Acuarela e
intentdbamos - alla por finales de los 80 - ganamos la vida haciendo
de musico. Por lo tanto, tenemos nuestra vida en comun llena de
anéedotas de aquel tiempo: los viajes, las cenas antes de |os bolos,
su inglés (que aun conserva, ¢verdad, Sabing?), su devocion por los
Beatles y por Paul McCartney (ahora ya sabéis porque su hijo Pol se
llama como se llama ...), los gintonics, las discusiones necesarias para
levar adelante varios pro¥ectos
Salvi ahora no quiere cantar en pablico (ni tampoco en privado, ha¥ que
deci?, pero 0s puedo garantizar que cantaba bien y tenfa magnetismo
en el escenario. Supongo que cantar bien ¥ tener "gancho” es lo que
€l pide como requisito minimo a sus artistas. EI éxito dependera de
muchas cosas, pero estas dos premisas son imprescindbles.
Lo cierto es que desde aquellos tiempos hasta ahora no hablamos
vuelto a coincidir en ningun proyecto. Cada uno continud su trayectoria
or su lado y, a pesar de estar en la misma vertiente artistica, fuimos
razando caminos diferentes,
Hasta que la SCCC nos volvio a unir. A partir del proyecto dedicado
a Lluis Llach, Global se convirid en nuestra discografica Ty empezo a
darmnos apoyo de todo tipo. Una buena union, yo creo. Dan fe de ello los
cuatro premios Enderrock sucesivos ganados en las Ultimas ediciones.
Y ahora les hacemos un traje a medida. A la discografica, a sus artistas
més importantes, a sus canciones mas miticas, para cubrirlos con
esa patina elegante, exuberante y diferente que la Simfonica aporta,
reconvirtiendo aquellas melodias tan escuchadas y revistiendo aquellos
temas tan conocidos. )
Salvi, Sabine, espero que 0s quste. Y espero que 0s sintdis muy
orgullosos del trabajo que habeis realizado durante este monton de

S.
iUn abrazo y muchas felicidades!

Francesc Cassli
Director Artistico de la SCCC

GET EXCITED WITH THE SCCC

The SCCC aims to create excitement with its projects. This is_an
objective, a Wa¥ of understanding music, a hoped for goal... This
year we dedicate our project to an anniversary. An anniversary that
clearly and fully achieves the objective of creating excitement because
devofing oneself for 25 years 1o releasing albums by Catalan groups
does not seem easy, especially in recent years, in which the recording
industry has had to continually reinvent itself. .

| have” known Sali Cufi - President of Global Music, the company
celebrating this anniversary - for many years. We knew each other
long before he founded Global. Our relationship has gone from being a
professional one (we P\ayed together in the same orchestra) to solidifying
Into a friendship that we have maintained and consolidated over the
years, throu?h divergent paths, the overcoming of difficult moments, the
Joy derived from our children, the dinners together, the festivals of San

an...
He always says that | was his first musical director. True. He was the
singer and | was the pianist / arranger of the Acuarela orchestra and
we were tr\f/\ng - back in the late 80's - to make a living as musicians.
Because of this shared history, we have memories in common that are
full of anecdotes from that time: the trips, the dinners before gigs, his
English Fgwh\ch he still retains, right, Sabine®), his devation to The Beatles
and to Paul McCartney (now you know where his son's name Pol came
from ...), the ?m tonics, the discussions necessary to go forward with
various projects ... o ) o ‘
Salvi no longer wishes to sing in public (nor in private, it must be said),
but | can assure you that he sar&g very well and was magnetic on stage.
| suppose that singing well and having “hook” is what he asks of his
artists as a minimum requirement. Success will depend on many things,
but these two factors are essential. ) -

The fact is that since those times up until now we had not participated
again in any joint project. Each of us had continued to go his own way
and, despite"being of the same artistic persuasion, we were following
different paths, o .
Until the SCCC brought us back together. Beginning with the project
dedicated to Lluis Llach, Global became our recording company and
began to support us in all kinds of ways. We make a good team, | think.
Attesting to this are the four Enderrock Awards won In recent editions.
And now we present them with a custom-made creation. To the record
company, to its most important artists, o its most Iegendar¥_ S0Ngs,
to cover them with that elegant, exuberant and unique patina that
the Symphony Orchestra brings, rearranging those much listened to
melodies and retouching those well-known themes.

Salvi, Sabine, I hope you like it. And | hope you feel very proud of the
work you have accomplished over these many years.

A big hug and congratulations!

Francesc Cassti
Artistic Director of the SCCC



UNPETIT ...GRAN SOMNI!!

25 anys! Aviat és dit.
Qui m" ho havia de dir, quan un bon dia vaig decidir embranca~ me en una meravellosa
historia. ..

Reconec que hem passat moments durs, decepcions i tristeses. Pero les alegries i el repte
de voler anar creixent i situar-nos on som, ho veng tot. La musica és i sera sempre la meva
vida.

Musica Global no seria qui és sense cadascun dels més de 200 artistes que estan o han
passat per casa nostra i que han confiat en nosaltres.

Tots i cadascun d'ells han posat la llavor perqué anem creixent. Deixar-nos-hi la pell per
poder caminar junts. Gracies a ells, som qui som i som on som.

Gracies de debo!

(Gracies Sabine per ésser el motor que fa moure el vaixell. | gracies Juan, Robert, Ramdn, Ester, Fanny... som un gran equip i per
molts anys.

Me.m()ria especial per alsuqui, d'una manera 0 u‘na‘a\tra, també han remat juntament amb nosaltres aquests 25 anys. No wull
oblidar- me de tots els mitjans de comunicacio, institucions, empreses, amics etc., que sempre, sempre ens han ajudat i donat
suport.

Els moments que passa la cultura i especialment la musica son dificils, durs i expectants. Pero la cuftura és segura. | ens en
sortirem. ngu no ens aturara, ni la musica deixara de sonar.

Les gracies més grans a la gran familia Lagares, que a través de la seva Fundacio Metalquimia han apostat per aquest projecte i
per fer realitat aquest petit gran somni!

Gracies SCCC (sou meravellosos), gracies mestre Francesc Casst, Manu Guix, Elena Gadel, Miki NUfiez i Paula Giberga per, des
del segon zero, apuntar-vos al projecte. | gracies a tots els que sou al darrere i que sou indispensables.

Aqui i ara escoltaras una molt petita mostra (pero representativa) del que ha estat una part de la banda sonora d'aquest pais i de

la nostra vida. Sé que no hi son totes les que hi hauria d’haver, pero s una part ben important.

(Gracies a tu que escoltaras aquesta ‘joia”. Gracies per estimar la musica. | cap a 25 més!

Salvador Cufi
President de Misica Global Discografica

UN PEQUENO ...GRAN SUENO!

25 afos! Se dice pronto.

Quién me lo Iba a decir, cuando un buen dia decidi embarcarme en una
maravillosa historia...

Reconozco que hemos pasado momentos duros, decepciones y
fristezas. Pero las alegrias y el reto de querer ir creciendo y situarnos
donde estamos, lo vence todo. La musica es y serd siempre mi vida.
Musica Global no serfa quien es sin cada uno de los méas de 200 artistas
que estan o que han pasado por nuestra casa y que han confiado en
nosotros.

Todos ellos han puesto la semilla para que vayamos creciendo. Dejaros
la piel en ello para poder caminar juntos. Gracias a ellos, somos quienes
50mos y estamos donde estamos.

iGracias, de verdad!

(Gracias Sabine por ser el motor que hace mover el barco. Y gracias,
Juan, Robert, Ramon, Ester, Fanny... somos un gran equipo y que sea
por muchos arios.

Memoria especial para los que, de una manera u ofra, también han
remado junto con nosotros estos 25 afios.

No quiero olvidarme de todos los medios de comunicacion,
instituciones, empresas, amigos etc., que siempre, siempre nos han
ayudado y apoyado.

Los momentos que pasa la cultura y especialmente la musica son
dificiles, duros y expectantes. Pero la cultura es segura. Y saldremos
adelante. Nadie nos detendrd, ni la msica dejara de sonar.

Las gracias mas expresivas a la gran familia Lagares, que a través de
su Fundacion Metalquimia ha apostado por este proyecto y por hacer
realidad este pequeno gran suefio.

Gracias SCCC (sois maravillosos), gracias maestro Francesc Cassu,
Manu Guix, Elena Gadel, Miki Nufiez y Paula Giberga por haberos
apuntado, desde el segundo cero, a este proyecto. Y gracias a todos los
que estais detras y que sois indispensables.

Aqui y ahora escuchards una muy pequefa muestra (pero
representativa) de o que ha sido una parte de la banda sonora de este
pais y de nuestra vida. Sé que no estan todas las que deberian estar,
pero sf una parte muy \mportante

(Gracias a ti que escucharas esta “joya”. Gracias por amar la musica.

iA por 25 mas!

Salvador Cufi
Presidente de Musica Global Discografica

A LITTLE ...GREAT DREAM!!

25 years! They have flown by.
Who would have thought, when one fine day | decided to embark on
a wonderful story...
| recognize that we have had some hard times, disappointments and
sadness. But the joys and the challenge of wanting to grow and get
to where we are now, have made it all worth it. Music Is and always
will be my life.
Musica Global would not be what it is today without each and every one
of the more than 200 artists who have worked with us and trusted in us.
All of them have planted a seed to help us grow. Have worked tirelessly
to enable us to walk this path together. Thanks to them, we are who we
are and where we are today.
Thank you so much!
Thanks Sabine for being the engine that moves the boat forward. And
thanks, Juan, Robert, Ramadn, Ester, Fanny... we are a great team and
may it be for many years.
Special thanks to those who, in one way or another, have also rowed the
boat with us these 25 years.
And I can't forget all the media, institutions, companies, friends etc., who
have always, always helped and supported us.
This particular moment in time Is difficult, hard and uncertain for culture
and especially for music. But culture will endure. And we will move
forward. No one can stop us, and the music will keep on playing.
The most heartfelt thanks to the great Lagares family, who through their
Metalquimia Foundation have supported this project and helped make
this little great dream come true.
Thank you SCCC (you are wonderful), thank you maestro Francesc
Casst, Manu Guix, Elena Gadel, Miki Nifiez and Paula Giberga for
having signed on to this project from the very start. And thanks to all you
background supporters who are so indispensable.

Here and now you will hear a very small (but representative) sample of
what has been a part of the soundtrack of this country and of our lives.
| know that not everything that should be included is here, but it is a
very important part.

Thanks to you who will listen to this “jewel”. Thanks for loving music.

Let's go for 25 more!

Salvador Cufi
President of Musica Global Records
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Manu Guix

Manu Guix és un compositor, director musical, productor i intérpret nascut a Barcelona el 1979 i format
musicalment al Conservatori de Barcelona i a la Liverpool Institute for Performing Arts.

Entre altres projectes, és el creador de Que, el nou musical (2008); dirigeix Geronimo Stilfon. £l Musical
el regne de la Fantasia (2010-2011); Grease, el Musical (2011-2012); Priscilla, reina del desert
(2013-2014) i és el compositor, director i productor o'l Petit Princep, el musical (2014), un dels
musicals de més exit i amb més convocatoria de public durant la temporada nadalenca.

Ha dirigit musicalment amb exit rotund Molt soroll per no res, La Jaula de las locas i La Tienda de
los Horrores. Aquests treballs en el mon de les arts esceniques el porten a rebre un gran nombre de

nominacions i premis en certamens tan prestigiosos com els MAX o els Butaca.

Des de 2003 ha gravat cinc treballs discografics en solitari. Col-labora amb la SCCC des de 2014

Manu Guix es un compositor, director musical, productor
e intérprete nacido en Barcelona en 1979 y formado
musicalmente en el Conservatorio de Barcelona y en la
Liverpool Institute for Performing Arts.

Entre ofros proyectos, es el creador de Que, el nou musical
(2008y); dirige Geronimo Stilton. El Musical del reino de la
Fantasia (2010-2011); Grease, el Musical (2011-2012);
Priscilla, reina del desierto (2013-2014) y es el compositor,
director y productor de £ Petit Princep, el musical (2014),
uno de los musicales de mas éxito y con mas convocatoria
de publico durante la temporada navidefia.

Ha dirigido musicalmente con éxito rotundo Mol soroll per
no res, La Jaula de las locas 'y La Tienda de los Horrores.
Estos trabajos en el mundo de las artes escénicas lo han
llevado a recibir un gran nimero de nominaciones y premios
en certamenes tan prestigiosos como los MAX o los Butaca.

Desde 2003 ha grabado cinco trabajos discograficos en
solitario. Colabora con la SCCC desde 2014.

Manu Guix is a composer, musical director, producer and
performer born in Barcelona in 1979 who received his
musical fraining at the Barcelona Conservatory and the
Liverpool Institute for Performing Arts.

Among other projects, he is the creator of What, the new
musical (2008); director of Geronimo Stilton; The Musical of
the Kingdom of Fantasy (2010-2011); Grease, the Musical
(2011-2012); Priscila, queen of the desert (2013-2014)
and is the composer, director and producer of The Little
Prince, the musical (2014), one of the most successiul
musicals and most well-attended events during the Christmas
season.

He has had resounding success as musical director of Much
ado about nothing, La Cage aux Folles and The Litile Shop
of Horrors. These works in the world of the performing arts
have led him to receive a large number of nominations and
awards in prestigious competitions such as the MAX or the
Butaca Awards.

Since 2003 he has recorded five solo albums. He has
collaborated with the SCCC since 2014.




Elena Gadel

Elena Gadel neix a Barcelona I'any 1982. Va fer les seves primeres actuacions com a integrant del grup de
gospel Masoulfield. L'any 2010 va participar al concurs Operacion Triunfo de Televisio Espanyola.

En el camp del teatre musical, ha participat a Mar i Cel de la companyia Dagoll Dagom, (2004-2006),
Grease, el musical de tu vida (2006-2010), A forca de cangons (2012), Over the moon (2012-2013), £
Petit Princep (2014 -2016), Guapos | Pobres (2015) | Cabaret (2017).

Ha publicat en solitari els discos Tocant fusta (2010), De madera (2012) i Delicada (2014), que ha
promocionat en gires per tot el pais. Ha format part del jurat artistic del programa televisiu “Oh happy day”
de TV3 (2013) i ha participat en directe a nombroses gales i programes de radio i televisio, aixi com a actriu
i tertuliana especialista en diferents mitjans.

Elena Gadel ha rebut nombrosos guardons i nominacions al llarg de la seva carrera, entre els que destaguen
Premi Butaca a Millor Actriu de musical per £/ Petit Princen, 2015; Premi Butaca al Millor Espectacle familiar
per H Petit Princep, 2015, i Premi MAX al Millor Espectacle per Mar i Cel, entre altres. Col-labora amb la

Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya des de 'any 2016.

Elena Gadel nace en Barcelona en 1982, Realizo sus
primeras actuaciones como integrante del grupo de gospel
Masoulfield. En 2010 participd en el concurso Operacion
Triunfo de Television Espariola.

En el campo del teatro musical, ha participado en Mar i
Cel de la compafifa Dagoll Dagom, (2004-2006), Grease,
el musical de tu vida (2006-2010), A forga de cangons
(2012), Over the moon (2012-2013), El Petit Princep
(2014 -2016), Guapos i Pobres (2015) y Cabaret (2017).

Ha publicado en solitario los discos Tocant fusta (2010), De
madera (2012) y Delicada (2014), que ha promocionado
en giras por todo el pais. Ha formado parte del jurado
artistico del programa televisivo “Oh happy day” de TV3 -
Television de Catalufia (2013) y ha participado en directo
en numerosas galas y programas de radio y television, asf
como actriz y tertuliana especialista en diferentes medios.

Elena Gadel ha recibido numerosos galardones y
nominaciones a 1o largo de su carrera, entre oS que
destacan Premio Butaca a la Mejor Actriz de musical por
£l Petit Princep, 2015; Premio Butaca al Mejor Espectaculo
familiar por £/ Petit Princep, 2015 'y Premio MAX al Mejor
Espectaculo por Mar i Cel, entre otros. Colabora con la
Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya desde el ano
2016

Elena Gadel was bom in Barcelona in 1982. She first
performed as a member of the gospel group Masoulfield.
In 2010 she participated in the Spanish Television contest
Operacion Triunfo.

In the field of musical theater, she has participated in Sea and
Sky by the Dagoll Dagom company, (2004-2006), Grease, the
musical of your life (2006-2010), By dint of songs (2012),
Over the moon (2012-2013), The Little Prince (2014 -2016),
Handsome and Poor (2015) and Cabaret (2017).

She has released the solo albums Touching wood (2010), OF
wood (2012) and Delicate (2014), which she has promoted
on tours throughout the country. She has been a member
of the artistic jury on the television program “Oh happy day”
on TV3 - Catalonia Television (2013) and has participated
live in numerous galas and radio and television programs, as
well as appearing as an actress and talk show specialist in
different media.

Flena Gadel has received numerous awards and nominations
throughout her career, including the Butaca Award for Best
Actress in the musical The Little Prince, 2015; Butaca Award
for Best Family Show for The Little Prince, 2015 and the MAX
Award for Best Show for Sea and Sky, among others. She
has been collaborating with the Cobla and String Symphony
Orchestra of Catalunya since 2016.




Miki Nunez

Nascut el 1996 a Terrassa, Miki Nifiez va estudiar misica des de ben petit, ja que els seus pares van
insistir-hi perque adquirfs els fonaments musicals | pogués tocar instruments com la guitarra i el piano.
Aquesta formacio musical, que compatibilitzava amb els estudis universitaris, ha estat vital en el seu pas
per Operacion Triunfo, on va quedar en sise lloc, a les portes de la final.

Va ser el representant d'Espanya al Festival d Eurovisio Iany 2019. Miki NUfiez és un artista versatil, amb
una amplia experiencia en 'ambit de la mUsica. Abans d’entrar al programa de TVE va liderar el grup de
versions Dalton Bang, amb el que va actuar per tot el pais.

Miki Nuriez va debutar discograficament el setembre del 2019 amb el seu primer disc, ‘Amuza’, que va
assolir xifres milionaries en streamings i visualitzacions a youtube, tot convertint-se en referent musical i

aconseguint fer ple en tota la seva gira.

Nacido en 1996 en Terrassa (Barcelona), Miki Nufiez estudio
musica desde pequefio, ya que sus padres insistieron en
que adauiriera los fundamentos musicales y pudiera tocar
instrumentos como la guitarra y el piano. Esta formacion
musical, que compatibilizaba con los estudios universitarios, ha
sido vital en su paso por Operacion Triunfo, donde quedo en
sexto lugar, a las puertas de la final.

Fue el representante de Esparia en el Festival de Eurovision el
afo 2019. Miki NUfiez es un artista versatil, con una amplia
experiencia en el ambito de la musica. Antes de entrar en el
programa de TVE lider6 el grupo de versiones Dalton Bang,
con el que actud por todo el pais.

Miki Nuriez debutd discogréaficamente en septiembre del 2019
con su primer disco ‘Amuza’, que alcanzo cifras millonarias en
streamings y visualizaciones en youtube, convirtiéndose en
referente musical y consiguiendo un lleno absoluto en toda
su gira.

Bornin 1996 in Terrassa (Barcelona), Miki Niiez studied music
from an early age, since his parents insisted that he acquire the
essential music basics and be able to play instruments such as
the guitar and piano. This musical training, which he combined
with university studies, played a vital role during his time as
participant in Operacion Triunfo, where he finished in sixth
place, at the gates of the final.

He represented Spain at the Eurovision Song Contest in 2019.
Miki NUfiez is a versatile artist, with extensive experience in
the field of music. Before entering the TVE program he led the
cover group Dalton Bang, with which he performed throughout
the country

Miki Nufez made his discographic debut in September 2019
with his first album ‘Amuza’, which reached millions in streaming
figures and views on YouTube, becoming a musical benchmark
and achieving a full house throughout his tour.




Paula Giberga

Paula Giberga és una cantant, compositora, llefrista i corista nascuda a Barcelona. S'ha format com a interpret
vocal als centres El Passatge i Taller de MUsics, on ha cursat la Titulacio Superior d'Interpretacio vocal.

Ha gravat tres treballs discografics amb la seva banda La Folie: Traficants de Somnis (2016), Foliecitat
(2017)1 Com un ocefl (2019). A banda d'escriure les lletres dels seus tres albums, ho ha fet per a altres
artistes com Maria Jacobs, David Busquets, Bipolar, Jordi Ninus, Idea, David Uclé i Ushanka.

Lany 2015 guanya, amb La Folie, el Primer premi al concurs Track Vendrell, que els permet enregistrar el
seu primer treball discografic a La Casamurada.

Aquell mateix any, guanyen el concurs de covers del Festival Cruilla, que els permet actuar-hi, i el concurs
de Nous Talents de Castelldefels.

L'any 2018 guanyen el premi Enderrock de la critica al Millor artista revelacio amb el seu segon disc

Foliecitat

Paula Giberga es una cantante, compositora, letrista y corista
nacida en Barcelona. Se ha formado como intérprete vocal en
los centros El Passatge y Taller de Msics, donde ha cursado la
Titulacion Superior de Interpretacion vocal.

Ha grabado tres trabajos discograficos con su banda La Folie:
Traficantes de Suerios (2016), Foliecitat (2017) y Como un
pdjaro (2019). Aparte de escribir las letras de sus tres albumes,
lo ha hecho para otros artistas como Marfa Jacobs, David
Busquets, Bipolar, Jordi Ninus, Idea, David Uclés y Ushanka.

En 2015 gana, con La Folie, el primer premio en el concurso
Track Vendrell, 1o que les permite grabar su primer trabajo
discografico en La Casamurada.

Ese mismo afio ganan el concurso de covers del Festival
Cruilla, que les permite actuar en dicho festival, y el concurso
de Nuevos Talentos de Castelldefels.

El arfio 2018 ganan el premio Enderrock de la critica al Mejor
artista revelacion con su segundo disco Foliecitat.

Paula Giberga is a singer, songwriter, lyricist and chorus girl
born in Barcelona. She trained as a vocal interpreter at the
music centers El Passatge and Taller de MUsics, where she
completed her Advanced Degree in Vocal Interpretation.

She has recorded three record albums with her band La Folie:
Dream Traffickers (2016), Foliecitat (2017) and Like a bird
(2019). In addition to writing the lyrics for her three albums, she
has written lyrics for other artists such as Marfa Jacobs, David
Busquets, Bipolar, Jordi Ninus, Idea, David Uclés and Ushanka.

In 2015 she won, with La Folie, first prize in the Track Vendrell
contest, which allowed them to record thelir first album at the
Casamurada recording studio.

That same year they won the covers competition at the Cruilla
Festival, which allowed them to perform at said festival, and the
Castelldefels New Talents contest.

In 2018 they won the Enderrock critics award for Best New
Artist with their second aloum Foliecitat.




La Polifonica de Puig-reig

Va ser fundada el 1968. Desenvolupa una intensa activitat coral a Catalunya i ha actuat a molts paisos europeus i
d'arreu del mon.

Fins I'any 2015, el director de la formacio va ser Ramon Noguera. Actualment, Josep Maria Conangla n’és el
director musical i pianista, mentre que la direccié coral I'exerceix Emmanuel Niubo.

El repertori inclou des d'oratoris barrocs fins a musicals, passant per la musica catalana, de la qual és reconeguda
com a excel-lent interpret de sardanes. Ha participat en diverses operes ampliant el Cor del Gran Teatre del Liceu.
Des de I'any 2017, col-labora en els guardonats projectes discografics anuals de la Simfonica de Cobla i Corda

de Catalunya.

L'any 1993, amb motiu del 25¢ aniversar, li va ser atorgada la Creu de Sant Jordi.

Ha actuat, al llarg dels seus més de 50 anys d'existencia, amb orquestres de gran prestigi i ha estat dirigida per

mestres de renom internacional.

Fue fundada en 1968. Desarrolla una intensa actividad coral en
Catalunya y ha actuado en numerosos paises europeos y de todo el
mundo.

Hasta el afio 2015, el director de la formacion fue Ramon Noguera.
Actualmente, Josep Maria Conangla es su director musical y pianista,
mientras que la direccion coral la ejerce Emmanuel Niubo.

Su repertorio va desde oratorios barrocos hasta musicales, pasando por
la musica catalana, de la cual es reconocida como excelente intérprete
de sardanas. Ha participado en diversas dperas ampliando el Cor del
Gran Teatre del Liceu. Desde 2017, colabora en los galardonados
proyectos discograficos anuales de la Simfonica de Cobla i Corda de
Catalunya.

En 1993, con motivo de su 25° aniversario, le fue otorgada la Creu
de Sant Jordi.

Ha actuado, a lo largo de sus mas de 50 afios de existencia, con
orquestas de gran prestigio y ha sido dirigida por maestros de
renombre internacional.

Founded in 1968, the group has developed an intense choral activity
in Catalonia and has performed in numerous European countries and
around the world.

Up until 2015, the director of the group was Ramon Noguera.
Currently, Josep Maria Conangla is its musical director and pianist,
while the choral direction is exercised by Emmanuel Niubo.

Their repertoire ranges from Baroque oratories to musicals and
includes Catalan music, in which they are recognized as excellent
interpreters of sardanas. They have participated in various operas,
expanding the Chorus of the Gran Teatre del Liceu. Since 2017, they
have collaborated in the award-winning annual record projects of the
Cobla and String Symphony Orchestra of Catalonia.

In 1993, on the occasion of its 25th anniversary, the group received
the Creu de Sant Jordi Award.

The group has performed, throughout the more than 50 years of its
existence, with highly prestigious orchestras and has been conducted
by internationally renowned maestros.



La Simfonica de Cobla i Corda de Catalunya

Per iniciativa de Narcis Lagares | Josep Lagares, i amb limpuls i el suport de METALQUIMIA, Tany 2008 va néixer la SIMFONICA
DE COBLA | CORDA DE CATALUNYA (SCCC), una formacio musical inédita integrada pels instruments de corda d'una orquestra
simfonica units al personalissim so dels instruments de vent de la cobla.

El repertori de la SCCC va estar dedicat els primers anys a la musica catalana de tots els temps, amb orquestracions de musics
reconeguts de les nostres terres. L'any 2012 la SCCC es va voler reinventar i rejovenir, gracies a la unio dels instrumentistes de cobla
de La Principal de la Bisbal amb la corda i percussio de la Jove Orquestra de les Comarques Gironines (JOCG), un ambicids projecte
pedagogic que t per objectiu contribuir a la formacio dels joves talents musicals | actuar de pont cap a la seva integracio al mon de
les orquestres professionals.

En aquesta nova etapa, la SCCC ha fet un pas ferm cap a la internacionalitzacio i consolidacio del projecte, a la vegada que ha
incrementat notablement el format de I'orquestra, amb més de 70 musics sota la direccio artistica | musical de Francesc Cassu i la
direccio tecnica de Jaume Lleixa. En aquests anys, en els seus concerts i enregistraments la SCCC ha col-laborat amb nombrosos
artistes | cantants, entre els que destaquen Nina, Pep Poblet, Cris Juanico, Beth, Manu Guix, Elena Gadel, Roger Padullés, Marta
Mathéu, Toni Marsol, Gemma Coma-Alabert | i la Coral Polifonica de Puig-reig. Els darrers discs de la SCCC, Tossudament Liach,
Cango d'amor i de guerra, Llull i Emociona’t amb la SCCC — 25 Anys de Musica Global, han obtingut el Premi Enderrock 2017, 2018,

2019 12021 a millor disc en la categoria de Classica per votacio popular

De la mano de Narcis Lagares y Josep Lagares y con el impulso y el
apoyo de METALQUIMIA, en el afio 2008 naci¢ la SIMFONICA DE
COBLA | CORDA DE CATALUNYA (SCCC), una formacion musical
inédita, formada por los instrumentos de cuerda de una orquesta
sinfonica, unidos al personalisimo sonido de los instrumentos de viento
de la cobla catalana.

El repertorio de la SCCC se centro, en sus primeros afios, en la misica
catalana de todos los tiempos, con orquestaciones realizadas por
reconocidos musicos de nuestras tierras.

En el afio 2012 la SCCC quiso reinvertarse y rejuvenecer, gracias a la
unién de los instrumentistas de cobla de La Principal de la Bisbal con
la cuerda y percusion de la Joven Orquesta de las Comarcas de Girona
(JOCG), un ambicioso proyecto pedagdgico cuyo objetivo es contribuir
a la formacion de los jovenes talentos musicales y actuar de puente
hacia su integracion en el mundo de las orquestas profesionales.

En esta nueva etapa, la SCCC ha dado da un paso firme hacia la
internacionalizacion y consolidacion del proyecto, a la vez que ha
incrementado notablemente el formato de la orquesta con mas de 70
mUsicos bajo la direccion artistica y musical de Francesc Casst y la
direccion técnica de Jaume Lleixa. En estos arios, en sus conciertos
y grabaciones, la SCCC ha colaborado con numerosos artistas y
cantantes, entre los que destacan Nina, Pep Poblet, Cris Juanico, Beth,
Manu Guix, Elena Gadel, Roger Padullés, Marta Mathéu, Toni Marsol,
Gemma Coma-Alabert y la Coral Polifonica de Puig-reig.Los dlimos
discos de la SCCC, Tossudament Liach, Cangd damor i de guerra, Liull
y Emociona't amb la SCCC — 25 Anys de Musica Global han obtenido
el Premio Enderrock 2017, 2018, 2019 y 2021 al mejor disco en la
categorfa de Clasica por votacion popular.

Driven by the idea of Narcis Lagares and Josep Lagares, and with the
impulse and support of METALQUIMIA, the SIMFONICA DE COBLA |
CORDA DE CATALUNYA (SCCC) was created in 2008, a brand new
ensemble that combines the experience of the string instruments of
the symphony orchestras with the highly personal sound of the Catalan
cobla orchestra.

The repertoire of the SCCC focused, in its first years, on Catalan
music of all time, with orchestrations by renowned musicians from our
country.

In 2012 the SCCC returned, reinvented and rejuvenated, uniting the
cobla instrumentalists from La Principal de la Bisbal with the Jove
Orquestra de Girona JOCG (Girona Youth Orchestra). The JOCG is
an ambitious educational initiative whose goal is to contribute to the
training of talented young musicians and act as a bridge toward their
integration into the world of professional orchestras.

Inthis new phase, the SCCC takes a firm step toward internationalization
and cultural consolidation. In addition, the format of the orchestra has
increased considerably to include more than 70 musicians, under
the artistic direction and conduction of Francesc Cassd, and the
technical direction of Jaume Lleixa. In these years, in the concerts and
recordings, the SCCC has been collaborating with numerous musicians
and singers, among which Nina, Pep Poblet, Cris Juanico, Beth, Manu
Guix, Elena Gadel, Roger Padullés, Marta Mathéu, Toni Marsol, Gemma
Coma-Alabert and the Choir Polifonica de Puig-reig

The last CDs of the SCCC, Tossudament Llach, Cangd damor i de
guerra, Llull and Emociona’t amb la SCCC — 25 Anys de Musica
Globalwon the Enderrock Award 2017, 2018, 2019 and 2021 in the
Classic Music category by popular vote.
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Caritas

Amb aquest concert, la Fundacio Metalquimia vol donar el seu suport a la important accid social que realitza
CARITAS per ajudar les persones més desafavorides de la nostra societat.

Caritas és una entitat de I'Església catolica que t€ com a objectiu promoure, orientar i coordinar I'accio social |
caritativa de la diocesi, amb la finalitat d'ajudar a la promocié humana i al desenvolupament integral de les persones.
Aixi, doncs, Caritas treballa en els sectors socials més desfavorits buscant generar processos que contribueixin al
desenvolupament i promoci6 de la persona, aixi com a la promocio de la justicia social.

Caritas esta formada per persones que uneixen els seus esforcos per treballar per un mon millor: voluntaris, que amb
el seu compromis solidari i gratuit son el veritable motor de l'entitat, i també tecnics contractats que donen suport

als diferents projectes i a I'activitat general de I'entitat.

Con este concierto, la Fundacion Metalquimia quiere dar su
apoyo a la importante accion social que lleva a cabo CARITAS
para ayudar a las personas mas desfavorecidas de nuestra
sociedad.

Céritas es una entidad de la Iglesia catdlica que tiene como
objetivo promover, orientar y coordinar la accion social y
caritativa de la diocesis, con el fin de ayudar a la promocion
humana y al desarrollo integral de las personas. Asi pues,
Céritas trabaja en los sectores sociales mas desfavorecidos
buscando la generacion de procesos que contribuyan al
desarrollo y promocion de la persona y también, asi como a
la promocion de la justicia social.

Céritas esta formada por personas que unen sus esfuerzos
para frabajar por un mundo mejor: voluntarios, que con su
compromiso solidario y gratuito son el verdadero motor de
la entidad, y también técnicos que trabajan al servicio de los
diferentes proyectos y a la actividad general de la entidad.

With this concert, the Metalquimia Foundation wishes to
support the relevant social action carried out by CARITAS to
Nelp the most disadvantaged individuals in our society.

Céritas is an organization of the Catholic church whose
objective is to promote, guide and coordinate the social
and charitable work of the diocese, in order to help human
advancement and the integral development of individuals.
Céritas works in the most disadvantaged social sectors,
seeking to generate processes that contribute to the
development and promotion of the individual and also to the
promotion of social justice.

Céritas is made up of people who join forces to work for
a better world: volunteers, who with their solidarity and
commitment are the real driving force of the organization, as
well as technicians who work to serve different projects and
the organization's general activity.
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